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PLAYA FLAMINGO

El hogar de los grandes bancos de peces

Home to Large Schools of Fish ‘ Die Heimat der grossen Fischschwarme

Es una inmersion que impresiona por su sencillez y por la cantidad y variedad de bancos de peces
que frecuentan la zona. En esta zona, de inmejorable visibilidad por fuera del espigén la mayor parte
del aflo, podemos disfrutar de bancos de roncadores, bicudas, salemas, herreras, bogas, gueldes,
sardinas y atunes. La blanca arena sirve de escondite a tembladeras, angelotes y mantelinas, por lo
que no debemos olvidar buscar su silueta en el fondo.

This dive is impressive because of its simplicity and because
of the quantity and variety of the schools of fish present
there. You will get unbeatable visibility on the outside of
the breakwater the majority of the year in this area. We can
enjoy schools of bastard grunt, barracudas, salema, striped
seabream, bogue, sand smelt, sardines and tuna that swim
along the coast. The white sand serves as a hiding place for
spotted torpedo, angel sharks and spiny butterfly ray, which
is why we should not forget to look for their silhouette at the
bottom.

Durch die hier anzutreffenden grossen und vielfaltigen
Fischschwérme und wegen seines geringen
Schwierigkeitsgrades begeistert uns dieser Tauchgang.
Zone Fast das ganze Jahr uiber ist das Wasser in diesem
Gebiet besonders klar. Ausserhalb des Wellenbrechers
kénnen wir ganze Schwiarme von Gelbflossengrunzern,
Barrakudas, Goldstriemen, Gelbstriemen, Marmorbrassen,
Ahrenfischen, Sardinen und Thunfischen beobachten, die
an der Kiiste entlangschwimmen. Der weisse Sand dient
Zitterrochen, Engelhaien und Schmetterlingsrochen als
Versteck. Wir sollten daher nicht versdumen, ihn nach ihrer
Silhouette abzusuchen.
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